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34 Et Pharaon Nechao établit roi Elia-
cim fils de Josias, en la place de Josias son
ére, et changea son nom et l'appela Joa-
im; el ayant pris avec lui Joachaz,ill'em-
mena en {igy-ptc , ou il mourut.

35 Joakim donna & Pharaon de I'argent
et del'or, selon la taxe qu'il avait faite par
téte sur le pays, pour payer la contribu~
tion ordonnée par Pharaon; il tira deméme
del'argent et de l'or de tout le peuple , exi-
geant de chacun a proportion de son bien ,
pour donner cet argent & Pharaon Nechao.

36 Joakim avait vingt-cing ans lorsqu’il
commenca a régner, et il régna onze ans a
Jérusalem : sa mére s'appelait Zebida, et
était fille de Phadaia de Ruma.

37 11 fit le mal devant le Seigneur, et
commit tous lesmémes crimes queses peres.
CHAPITRE XXIV.

Le roi de Babylone s’assujctlit lcroi de Juda.
Mort de Joakim. Régnes de Jeachin et de Se-
decias.

1 Nabuchodonosor roi de Babylone
marcha contre Juda au temps de Joakim,
et Joakim luifut assujetli pendant troisans;
et aprés cela il ne voulut plus lui obéir.

2 Alors le Seigneur envoya des troupes
de voleurs de Chaldée, de Syrie, de Moab et
des enfans d'Ammon, et les fit venir contre
Juda pour I'exterminer, selon la parole que
le Seigneur avait dite par les prophétes ses
serviteurs.

3 Ceci arriva en vertu de la parole du
Scigneur contre Juda, afin dele rejeter de
devant sa face a cause de tous les crimes
que Manassé avait commis,

4 et 4 cause du sanginnocent qu'il avait
répandu : car il avait rempii Jérusalem du
sang des innocens. C'est pourquoi le Sei-
aneur ne voulut point se rendre propice a
son peuple.

5 Lereste desactions de Joakim, et tout
ce qu'il a fait, est écrit au livre des an-
nales des rois de Juda : et Joakim s'endor-
mit avec ses pcres :

6 et Joachin son fils régna en sa place.

7 Le roi d'Egypte depuis ce temps-la ne
sorit plus de son royaume, parce que le
roi de Babylone avait emporté tout ce qui
était au roi d'Egypte depuis les frontiéres
d’Egypte jusqu'au fleuve d'Euphrate.

8 Joachin avait dix-huit ans lorsqu'il
commenca arégner , et il régna trois mois
i Jérusalem : sa mere s'appelait Nohesta ,
et elle était fille d'Elnathan de Jérusalem.

9 I1fit le mal devant le Seigneur, et com-
mit tous les mémes crimes que son pére.

10 Ence temps-liles serviteurs duroi'de
Babylone vinrent assiéger Jérusalem, et ils
firent une circonvallation autour dela ville.

11 Et Nabuchodonosor roi de Babylane
vwlauasiavec ses genspour prendrelaville:
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12 et Joachin roi de Juda sortit deJéru-
salem , et vint se rendre au roi de Baby-
lone avec sa mére, ses servileurs, ses

rinces et ses eunuques ; et le roi de Baby-
one le recut bien én apparencelahuitiéme
année de son régne.

13 Mais ensuite il emporta de Jérusalem
tous les trésors de la maison du Seigneur ,
et les trésors de la maison du roi ; il brisa
tous les vases d'or que Salomon roid'Israél
avait faits dans le temple du Seigneur, se-
lon ce que le Seigneur avait prédit.

14 1l transféra les principaux de Jérusa-
lem, tous les princes, tous les plus vaillans
del'armée, aunombre de dix mille captifs :
il emmena aussi tous les artisans ‘et les lapi-
daires , et il ne laissa que les plus pauvres
d'entrele peuple.

15 Il transféra aussi 4 Bahylone Joachin,
la mére du roi , les femmes du roi etscs
eunuques , et il emmena captifs de Jéru-
salem a Babylone les juges du pays.

16 Leroi de Babylone emmena tous les
plus vaillans de Juda au nombre de sept
mille , les artisans et les lapidaires au nom-
bre de mille, tous les hommes de ceeur et
les gens de guerre ; ct il les emmena cap-
tifs a Babylone.

17 1l établit roi en la place de Joachin,
Mathaniasson oncle; ctilI'appela Sedecias.

18 Sedecias avait vingt et un ans lors~
qu'il commenca a régner, et il régna onze
ans & Jérusalem : sa mére s’appelait Ami-
tal, et elle était fille de Jeremie de Lobna.

19 Il fitlemal devantle Seigneur, et com-
mit tous les mémes crimes que Joakim.

20 Car la colére du Seigneur s'augmen-
tait toujours contre Jérusalem et contre
Juda, jusqu’a ce qu'il les rejetit de devant
sa face : etSedecias se retira del'obéissance
qu'il rendait auroi de Babylone.

CHAPITRE XXYV.
Ruine de Jérusalem et du temple. Juda réduit
en captivite. Restes laissés en Judée.

1 Lancuviéme année durégne de Sede-
cias, ledixiéme jour du dixiéme mois, Na-
buchodonosor roi de Babylonemarcha avec
toute son armée contre Jérusalem , et mit
le siége devant la ville, et y fit des retran-
chemens tout autour,

2 et la ville demeura enfermée par la
circonvallation qu'il avaitfaite, jusqu'a l'on-
ziéme année du roi Sedecias ;

3 et jusqu'au neuviéme jour du que-
triéme mois la ville fut extrémement pres
sée par la famine, et il ne se trouvait poin
de pain pour nourrirle peuple,,

4 et la bréche ayant été faite, tous les
gensde Fuerre s'enfuirent la nuit par le che-
min de [a porte, qui est entre les deux mu-
railles prés le jardin du roi, pendant que
les Chaldéens étaicnt occupés au siége au-
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tour des murailles. Sedecias s'enfuit donc
par le chemin qui méne aux campagnes du
désert :

5 et I'armée des Chaldéens poursuivit le
roi, et le prit dans la plaine de Jéricho : et
tous les gens de guerre qui étaient avec lui
furent dissipés et I'abandonnérent.

6 Ayant donc ris le roi, ils'emmeneérent
au roi de Babylone a Reblatha, et le roi
de Babylone lui prononca son arrét.

7 Il fit mourir les fils de Sedecias aux
veux deleur pére. 11 lui creva les yeux, le
chargeu de chaines, et 'emmcua a Baby-
lone.

8 La dix-neuviéme année de Nabucho-
donosor roi de Babylone, le septiéme jour
du cinquiéme mois, Nabuzardan serviteur
du roi de Babylone et général de sonarmée
vint a Jérusalem.

9 Il brila la maison du Seigneur et le
palais du roi; il consuma par Eie feu tout
ce qu'il y avait de maison dans Jérusalem.

qu Toute I'armée des Chaldéens qui était
avec ce général, abattit les murailles de
Jérusalem,

11 et Nabuzardan général de l'armée
transporta a Babylone tout le reste du peu-
ple, qui était demeuré dans la ville, les
transfuges qui étaient allés se rendre au roi
de Babylone, et lereste de la populace.

12 ﬁ laissa seulement les plus pauvres
du pays pour labourer les vignes et pour
cultiver le champs.

13 Et les Chaldéens mirent en piéces
les colonnes d'airain qui étaieut dansle tem-
ple du Seigneur, ct les socles, et la mer
d'airain qui était dans la maison du Sei-
rmeur, et ils en transportérent tout I'airain
a Babylone.

44 Ils emportérent aussi les chaudiéres
d’'airain, les coupes, les fourchettes, les
tasses , les mortiers, et tous les vases d'ai-
rain qui servaient au temple.

15 Le général de I'armée emporta aussi
les encensoirs et les coupes; tout ce qui
était d'or, et tout ce qui était d'argent,

16 avec les deux colonnes, la mer, et les
socles que Salomon avait faits pour le tem-
ple du Secigneur; et le poids de I'airain de
tous ces vases était infini.

17 Chacune deces colonnes était de dix-
buit coudées de haut, et le chapiteau de
dessus, qui était d'airain, avait trots coudées
de haut: le chapiteau de la colonne était
environné d'unrets, qui enfermait des gre-
nades, et le tout était d'airain : la seconde
colonne avait les mémes ornemens que la
premiére. :

18 Le général del'armée emmena aussi
Saraias grand-prétre , et Sophonie qui était
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le premier au-dessous de 1ui , et les trois
portiers ;

19 et un eunuquede la ville , qui com-
mandait les gens 3e guerre, etcinqde ceux
qui étaient loujours auprés dela personne
duroi, lesquels il trouva danslaville: et
Sopher I'un des principaux officiers de I'ar-
mée, qui avait svind’exercer les jeunessol-
dats qu'on avait pris d'entre le peuple, et
soixante hommes des premiers du peuple,
qui se trouvérent alors dans la ville.

20 Nabuzardan général de I'armée prit
toutes ces personues , et les emmenaau roi
de Bubylone a Reblatha.

21 Et le roi de Babylone les fit tous
mourir 4 Reblatha au pays dEmath, et
Juda fut transtéré iors de son pays.

22 Aprés cela Nabuchodonosor roi de
Babylone donna le commandement du peu-
ple qui était demairé au pays de Juda, a
Godolias fils d’Ahicam fils de Saphan.

23 Et tous les ofliciers de guerre , et les

ens qui étaient avec eux ayant appris que
fe roi de Babylone avait établi Godolas
pour commander dans le pays , lsmabhel
fils de Nathanie, Johanan fils de Carée , et
Saraias fils de Thanehumeth Netophathite,
et Jezonias fils de Maachati, vinrent le
trouver & Maspl:a avec tous leurs gens.

24 Et Godolias les rassura par serment,
eux et ceux qui les accompagnaient , en leur
disant: Necraignez point deservir les Chal-
déens; demeurez dans le pays, etservezle
roi de Babylone , et vous vivrez en paix.

25 Septmois apreés Ismahel fils de Na-
thanic, fils d'Elisama de laraceroyale, vint
4 Maspha , accompagné de dix hommes; et
il attaqua Godolias, et le tuaavecles Juifs
et les Chaldéens qui étaient avec lui.

26 Ettout le peupledepuisle plus grand
jusqu'au plus petit, avec' le officiers de
gueire. appréhendant les Chaldeens, sor-
tirent de Juda, et s'en all¢rent en Egypte.

27 Latrente-septiéme année de lacap~
tivité de Joachim roi de Juda, le vingt-
septiéme jour du douziéme mois, Evilime-
rodach roide Babylone,qui était en la pre-
miére année de son régne, tira de prison
Joachin, et le releva de {état malheu-
reux ou il était:

28 il lui parlaavec beaucoup de bonté,
et mit son trone au-dessus du trone des rois
qui étaient auprés de lui & Babylone.

29 1l lui fit quitter les vétemens qu'il
avait eus dans la prison; et le fit manger a
sa table tous les joursde sa vie.

30 Il lui assigna méme sa subsistance
pour toujours , et le roi la lui fit donner
chaque jour tant quil vécut.



